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Purgatérium
- Ajanlé Sofi Oksanen Tisztogatas cimii miivéhez

Kedves baratném,

mikor megismerkedtliink az ulpanon, régtén nagyon szimpatikusnak talaltalak. Késébb
elmesélted, észt vagy, férjeddel és kislanyoddal vandoroltatok ki Tel-Avivba. Nem értettem,
hogy babakék szem( sz6keségként miért pucolod masok vécéjét, hiszen egy gyényoéri né
tanari diplomaval, masképp is érvényesulhetne. Vagy miért nem hagyod, hogy Jurij elvigyen
nagy, fekete autojan néhany saroknyit, inkdbb z6tydgtél a buszon, ahol kéthetente bomba
robbant.

Valasz minden, tudnank bar a kérdést. Olvastam Sofi Oksanen kdnyvét, szerettem volna
tbbbet megtudni rélad, rélatok, észtekrdl. Mar nincsenek kérdéseim. Térténelmi csaladregény,
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krimibe 4gyazva. A szerteszét futé szalakbdl vegil zsenidlisan kerekedik a térténet, 6sszedll a
csaladfa, az eleinte zavar6an kilogd naplorészletek beilleszkednek, az olyan egyszer targyak,
mint a déglégy, egy par fekete csizma, szimbdélumokka valnak.

A masodik vilaghaborut és a kommunizmust nem iskolaban tanult médon, politikai
csatarozasok é€s eszmek, évszamok tikrében irja le Oksanen, hanem a kisemberek
mindennapjain, gondjain és 6rémein keresztll mutatja be. Mintha Gjbdl nagyanydm meséit
hallgathatnam esténként arrél, hogyan Ggyeskedték dssze az élelmet a nagycsaladnak és a
szolgaléknak, hogyan rendeztek tangbharmonikas tancmulatsagokat, hogyan tanult meg par
hénap alatt németil majd oroszul az éppen naluk elszallasolt katonaktol. A te nagymamad is
traktalt benneteket haborus térténetekkel, vagy néped szokasa szerint hallgatott?

A Tisztogatas nem kénnyd, szérakoztat6 lektlr, sokszor 6sszeszorult a gyomrom olvasas
kdzben. Ugye te megusztad, veled nem torténtek ilyen borzalmak? A széveg szikarsaga, az
események targyilagos leirasa, az iré latszolagos érzéketlensége szereplGi sorsa irant teszi
dramaiva a regenyt. Ahol Sofi Oksanen b6beszédibbé valik, szamomra néha kdvethetetlenné
valnak a képek. A zavarodott h6sdk gondolataiban érthetd ez a kuszasag, a narrator
szbvegeében kevésbé.

A regény a kilatastalansag érzetével zarul, a csalad hiaba megy keresztil a tisztitétlizén, nincs
szamukra feloldozas, megtisztulas, csak tisztogatas. Sokaig téprengtem, mire rajéttem, miért.
Ha a szerepldk a véletlen folytdn masik oldalra, Finnorszagba kerultek volna, akkor sem
valtozna a sorsuk. Aliide valészin(leg valamelyik 6regek otthonaban dolgozna apol6ként, ahol a
betegeket kdnyoériletbdl atsegitené a masvilagra, és 6rokélné vagyonukat. Hans ott sem lenne
ferfi, és Zara szlizességét tizévesen a szomszed bacsi venné el, majd fénéke molesztalna az
irodaban.

Remélem, leforditjak héberre is, vagy hozzajutsz az eredetihez, és lesznek véalaszaid. Vagy
kérdéseid.

Sz6cs Henriette

Sofi Oksanen: Tisztogatas (Puhdistus). Forditotta: Pap Eva, Scolar Kiadé, 2010.

Narancs XXII. évf. 41. szam (2010.10.14. - 2010-10-14
kdnyv - SOFI OKSANEN: TISZTOGATAS

A finn apatol és észt anyatdl sziletett irdné harmadik regénye eredetileg szinminek készdlt,
ami magyarul is megjelent a Mai finn dramak cimd kétetben. A Finnorszagban néhany évvel
ezelGtt dijakat nyert s a bestsellerlistak élére kerilt regényvaltozatot Magyarorszagon eddig
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szokatlan marketingkampannyal vezette be a kiad6d: a Facebookon keresett hozz4 eléolvasokat.

Oksanen egy interjuban elmondta, hogy a cim az er6szak aldozataul esett nék kényszerd
firdésére utal - persze nyilvanvaléan nem csak erre. Mind a két fGszerepl6t, Aliidét és Zarat is
megerdszakoltak, am két eltérd tdrténelmi korszakban, illetve - legalabbis latszélag - eltérd
szitugcioban. Oksanen igyekszik kerdlni a politikai felhangokat, ennek ellenére a regény
abszolut negativ figurai az elébb a szabad Eszt Kbztarsasagot megszallé, majd néhany
evtizeddel kés6bb lanyokat prostitucidra kényszeritd oroszok. Hidba ért véget a szocializmus,
€s a Szovjetunié sincs tdbbé, az elnyomas, immaron mas formaban, tovabbra is tart.
Tisztogatasnak nevezhetd az is, ahogyan a regény végén az idésebbik ng, Aliide - akit
kommunista férje miatt kitagadott a falu - megprébalja megszabaditani a csaladot az évtizedes
lelki és fizikai terrortdl.

A 33 éves Oksanen elsé magyarul megjelent kényve tele van nem vart fordulatokkal - a végére
példaul valosagos tigyndkhistdriava valtozik, egészen mas megvilagitasba helyezve a
szerepl6k cselekedeteit. Ez a latszélag kdnnyd kézzel megirt, olvasmanyos regény lezaratlan,
s6t még ol se tett, sulyos kérdéseket feszeget, éppen ezért sokaig foglalkoztatja az embert.
Forditotta Pap Eva. Scolar, 2010, 364 oldal, 3450 Ft

Benedek Szabolcs

Blinhddj harmad- és negyediziglen | Sofi Oksanen: Tisztogatas
Irta: Boros Agota

,Mindig akad valaki, aki majd pontosan emlékszik. Nincs olyan sététség, amelynek ne volna
szeme.”

Lars von Trier Dogville-jét nézve éreztem ilyen tehetetlen, gyilkos diihét, mint most Sofi
Oksanen kényvét olvasva. Belesikitani a térténetbe; eddig és ne tovabb.

Azt hittem, én mar minden borzalmat lattam, atéltem vagy hallottam. Hogy engem mar nem
lehet sokkolni, nem lep6dém meg semmin, amit az emberek egymassal mdvelnek hit, ideolégia
vagy barminek a nevében.

A finn irond azonban 6sszeszoritotta a szivem, és markolta szorosan 367 oldalon keresztdil.
Nem hagyott szlinetet, egy pillanatnyi megnyugvas, egy masodpercnyi enyhtilés nem sok, de
ennyit sem engedett. Olvasas kdzben minden zajra 6sszerezzentem, képzeletbeli legyeket
hessegettem, orromban éreztem a romlott his szagat, és a szereplékkel egyutt fulladoztam a
huaggyal atitatott zsakkal a fejemen.

Es rettegtem. Rettegtem, hogy a kdnyvet becsukva egy kis faluban taldlom magam,
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pengevékonyra szoritott szaju, 6sszevont szemdldokd, lesitétt pillantasu, testileg és lelkileg
megnyomoritott emberek kdzott.

Sofi Oksanen ekdzben szenvtelendll, targyilagosan csak mesélt és mesélt. Es fogalmam sincs,
mi volt a szérnylibb, amit kimondott vagy amit nem. Nincs a Tisztogatasban egy felesleges
mondat, sz6, de még rag sem. Kopogé mondatok, jellemabrazolasok félsorokban, egy
bekezdésben egy élet, egy sors, egy tragédia.

Sofi Oksanen nem itélkezik, ugyanakkor egyditt sem érez a szerepléivel. O csak tovabbadja a
beszélt térténelmet. Beszélt térténelem, igen. Nem a hivatalos — szovjet/orosz, német vagy észt
— térténelemkdnyvekben szentesitett datumok, események, (kiymagyarazasok regénye ez. Nem
a megszalloké és nem a megszallottaké. Az embereké. Akik lehetnénk akar mi is.

Sting jar az eszemben, hogy mennyire térékenyek is vagyunk. Ha huszévesen talalkozom a
Tisztogatassal, amikor még tudtam, mi a j6 és a rossz kdz6tt a kildnbség, amikor még minden
fekete vagy fehér volt, hideg vagy meleg, de semmiképpen nem szurke vagy langyos, akkor
hamar kimondtam volna az itéletet a regény alakjaira. Most mar sokkal bizonytalanabb vagyok.
Nem tudom, akkor, ott, az 6 helylkben hogyan déntdttem volna. Mitél lesz hds az egyik, mitél
arulé a masik? Hogyan képes valaki minden kinzasnak ellendllva megérizni egy titkot, hogy
szerelmét mentse, és késébb ugyanennek a szerelemnek a nevében elarulni masokat, akiket
hatalmaban &llna megvédeni?

A Tisztogatasban — a gyerekek kivételével — nincsenek artatlan aldozatok. Mindenki blnés
valamiben és ugyanakkor aldozat. De vajon lehet-e boldog valaki mas boldogtalansaga aran?
Meddig lehet arra hivatkozva rosszat elkdvetni, hogy engem is megvertek, kinoztak és
megerészakoltak? Es ami a legfontosabb, hogyan tudunk magunkkal egyditt éIni, és miféle élet
lesz az? Vetlnk, aratunk, allatokat etetiink tovabb, mintha minden rendben lenne? Igen, ebben
még van racié. De mar semmi masban nincs. Csak nem gondolkodni, ha mégis, akkor
6nigazolast keresni, ha megtalaltuk, akkor mantraként ismételni, amig mar hisziink benne, hogy
csak minket bantottak, mi vagyunk a sértett fél. Es mar engesztelhetetleniil gyiléljik is azt,
akinek a vesztét okoztuk.

Kain és Abel torténete, féltékenység, irigység, gyilkossag, erészak, szégyen, megszallas,
Szibéria, Csernobil, prostitucio. ..

Nem kénny(i olvasmany a Tisztogatas, feldolgozni még nehezebb. Es mégis... Sofi Oksanen
regényét meg kell venni, el kell olvasni, és beszélni kell réla.

1992-ben, a méar szabad Esztorszagban talalkozik két né. Egy idGs asszony és egy fiatal lany...
A torténet folytatasat pedig tessék elolvasni. Erdemes.

A diih helyén mostanra mar csak valami nagyon mély szomortsag maradt bennem. Es egy
kérdés. Emberek, mikor hagyjuk mar abba...?

Sofi Oksanen: Tisztogatas (Puhdistus)
Forditotta: Pap Eva
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Scolar Kiado, 2010

A fajdalom megmarad - SOFI OKSANEN: TISZTOGATAS

A rendkivdil fiatal finn iron6 masodik, de itthon elséként kiadott regénye elnyert minden dijat,
leforditottak tucatnyinal tébb nyelvre, szerzéjét pedig vilaghirlvé tette. Jogosan: ha Sofi
Oksanen regényének hossza nem is utal erre, a Tisztogatas mégis monumentalis mi.

Amikor Aliide, a Tisztogatas fGszerepléje az utcan sétal az dtvenes évek Esztorszagaban,
azonnal észreveszi azokat a n6ket, akik olyanok, mint §: akiket valaha szintén levittek a
partszékhaz pincéjébe, a fejikre zsakot hiztak, és olyasmiket tettek veliik, amiket azutan soha
senkinek nem tudtak és akartak elmondani. Felismerik egymast, vagyis egymas multjat, és
azonnal félrekapjék a fejuket, mert a felismerés csak erdsiti a szégyent: az érzés univerzalis és
igy sokakkal k6zds, mégis maganyra itél. Epp ezért nem is igen tud hozzaszéIni negyven év
mulva Aliide Zarahoz, a kertjébe tévedt fiatal lanyhoz, akiben megvan ugyanaz a szégyen,
ugyanaz a fajdalom — de errél mar nem a kommunista part, hanem a j6 pénzkeresetet igérd, am
a lanyt prostitaciéra kényszeritd, kisstill stricik tehetnek, akik elél a lany Berlinbél az
esztorszagi haz keritéséig menekilt. Csak a formaja mas, de az er6szak ugyanaz marad
minden id6ben és helyen, ahogy a test és a lélek sérelmei is ugyanolyanok, ugyanuagy
feldolgozhatatlanok. Errél sz6l — mégpedig kuldnds erével — a harmincéves irong, Sofi Oksanen
Tisztogatas cim( regénye.

Errél, és az elnyomas mas formairdl is: tulajdonképpen a diktaturarol, vonatkozzon az akar egy
egész orszag vagy birodalom minden tagjara (példaul a német szarmazasuk miatt az erdébe
vagy a padlasok rejtekeibe kényszerilt menekulékre), vagy csak egyetlen emberre (a
kisszobdba zart, folyamatosan megalazott kurvara). Mert a Tisztogatas nem csak a nék elleni
er6szakkal valé szembesitésben rendkivill erds, de a multtal valé szembenézésben is; egy
olyan helyzetet mutat be, amely ugyanannyira ismeretlen, mint amennyire ismeraés:
Esztorszagnak el6bb a nacik, majd a szovjetek altali megszallasat, a rendszer miikddését és az
egyeének kulonféle viszonyulasat hozza — kisebb-nagyobb arulasokat, fals reményeket,
kudarcokat, 6nfeladast és agyonvert kitartast.

Mindezek meg lehetnének irva akarmilyen j6l, ha nem adna nekik alapot a mindvégig
dermesztGen hiteles Iélekrajz. Oksanen kénydrtelendl és tlpontosan festi le nemcsak az
elnyomok, hanem a pozitiv szerepl6k minden gyarléségat is, s ezzel lehetetlenné teszi az
olvas6 szamara egyrészt azt, hogy eltavolitsa magatdl a konfliktusokat, masrészt, hogy
elhiggye: van barmi a vilagban, ami csak fekete és csak fehér. S ezzel még atérezhetébbek az
olyan sorsok, mint Aliidéé, aki nGvérével egyszerre szeretett bele egy férfibe, de a férfi a névért
valasztotta: Aliilde egész életét a reménykedésre tette fel, hogy egyszer még Ulhet kézen fogva
a tallinni parkokban a férfival. S aztan jelleme belerokkant a kegyetlenebb valdésagba és a
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kommunista part éjjeli, pincében zajl6 ,kihallgatdsaiba”, amelyen nemcsak a két né, de a névér
kislanya is atesett, miutan a férj, Hans németsége miatt kzellenséggé valt. Csak térténelmi
tapasztalasban marad el ettdl a fiatal Zara szintén megrazé sorsa, akit szabalyszerd
rabszolgasorba kényszeritett a stricije, pornofelvételekkel €s persze az utlevele elvételével
tartva sakkban a lanyt, mig az el nem tud székni egy hazhoz, amelyrdl annyit tud, hogy ott lakott
nagyanyja huga, akirél otthon valamiért soha nem beszéltek.

Aliide — aki idGvel, jobb hijan, férjhez ment egy olyan kommunistahoz, akirGl ugy gondolta, hogy
nem vett részt kis unokahuga ténkretételében — egyszer lat egy fejélanyt, aki dnfeledten évidik
es nevetgél egy izmos fidval. Aliide ,galadsagnak tartotta, hogy a fej6lany legalabb egy répke
pillanatig hinni tud a jév6ben” — irja f6szerepldjérdl Oksanen, mert tudja: egy sorsot
megszamlalhatatlan dolog tud tdnkretenni. Példaul, ha az ember beleszeret testvére
szerelmébe. Vagy ha megkinozzak és megerészakoljak. Vagy ha naivan nyugatra megy, és ott
prostituciéra kényszeritik. Vagy ha orosz a szarmazasa, és a németek uralkodnak. Vagy ha
német a szarmazasa, €s az oroszok uralkodnak. Vagy ha deportéljak a szeretteit. Vagy ha a
sajat biztonsaga érdekében n6ul megy egy kommunistdhoz, és a rezsim bukasa utan ezért
bélyegzik meg. A korok valtoznak, s vellk az indokok is — csak a fajdalom 6rok.

A Tisztogatas monumentalitasa nemcsak abban nyilvanul meg, hogy tékéletes dramaturgiaval,
mesteri szerkesztéssel valtja egymast benne mult és jelen korrajza, hol Zara, hol pedig Aliide
élettériénetén keresztll, ezzel még jobban kiemelve nem is a hasonlésagokat, de az
univerzalitast er6szakban és elnyomasban. Hanem abban is, ahogyan a fajdalom, a megalazas
elviselhetetlenségét festi le hol szavakkal, hol pedig annak hianyaval: ahogyan nem mondija ki,
hogy mi is térténik pontosan azokban a pincékben a zsakba huzott fejli nékkel, vagy a szemuk
el6tt a kislannyal, att6l még valésagosabbak, még inkabb hisba mardak lesznek az olyan
fajdalmak, amelyeket senki nem mond ki, de amelyekrél pontosan tudhaté a sulyuk.

Egy nemzet sokszorosan terhelt maltjaval valé ilyesfajta szembenézés énmagaban is elegend6
volna egy jé regényhez — ahogy az volna két né jellemének és életének ilyen érzékeny
megjelenitése is. Oksanen megirta mindkét remek regényt, s a két fél tokéletes egészet
alkotott.

Szerz6:
Kovacs Balint

http://kultura.hu/main.php?folderlD=1174&ctag=articlelist&iid=1&articleID=314920
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